Samtal med Lars-Ake Karlsson 6.2.2021

Lars-Ake “Lasse” Karlsson tar emot i hemmet i Karis. Vi samtalar i hustrun, konstnirinnan
Maritas arbetsrum omgivna av bécker, penslar och firger. Pa staffliet en malning, ndstan klar.
Lasse Karlsson ar prast i Kristensamfundet. Innan han utbildade sig till prast i Stuttgart verkade
han lange inom forsvarsmakten, ocksa i FN- och R6dakorstjanst.

Lasse: Jag foddes under krigstiden, ar 1943. Det
enda jag kan minnas, som kan ses som kopplat till
kriget, ar ransoneringskorten som man klippte med
sax. Man hade dem for att fa smér och annat och
jag minns att jag beundrat de gréna och bruna
lapparna. Det har alltsd i slutet av 1940-talet. D3
man ar i den har aldern marker man att kriget
speglade mycket av det man horde. Den forra
generationen hade ju sjalv just kommit hem fran
kriget.

Thomas: Var dina foraldrar engagerade i kriget?

Lasse: Min pappa var i kriget. Han blev sarad i
Hango da de skulle erévra nagon holme. Kulan gick
in och igenom axeln och den dédade den som var
bakom honom, en undersergeant. Sedan var han i

Ostkarelen resten av tiden. Jag tror nog att han var

Ett ar och redan litet bekymrad

krigsskadad pa nagot satt mentalt. Pappa hade ju
sett allt det dar och jag undrar om han inte fick nagot slag av skada av alltsammans liksom ocksa
manga andra. Det kom ju aldrig fram darfor att alla val hade nagonting sadant.
Da jag foddes var familjen evakuerad till Jakobstad men jag &r fédd pa Eira sjukhus i Helsingfors sa
som fodelseort star faktiskt bade Jakobstad och Helsingfors. Det konkreta stéllet var i alla fall
Helsingfors.
Jag har en tva ar éldre bror och en syster, tva ar yngre.

Thomas: Du har ndgon gang tidigare namnt din syster. Man har ju hort henne mycket i radion och
hon har ju fatt radions sprakpris. Spraket kan man ju se som nagot som forbinder er tva. Du har ju
ocksa en stark kansla for sprak.

Lasse: D3 jag tédnker pa min egen barndom sa var svenska mitt modersmal, men jag horde redan
som barn mycket ryska for att min morfar var ryss. Hans pappa hade kommit till Finland i mitten
av 1800-talet som tradgardsmastare, forst till Bjorneborg och senare till Vasa. Han fick sedan 14
barn av vilka nagra dog. Min morfar var den dldsta avdem. De bodde hér i Finland litet utspritt och
jag horde ofta ryska nar jag var barn. Vi bodde i Haga i Helsingfors som pa den tiden nog nastan
helt och hallet var svensksprakigt. Husen dar var trahus. Nagra talade nog finska ocksa. Det forsta
finska ordet jag larde mig var fran en gubbe som kom med en kérra och ropade ”Laatelaa”, vilket
ju var Jaatel6a, alltsa glass. Sedan har jag ju lart mig finska senare.



Da jag borjade skolan kom engelskan till som
forsta frammande sprak. Pa den tiden var det
juinte alls sjalvklart att det skulle vara
engelska, halften av skolorna hade ju tyska da
annu. Sedan kom latin och tyska och sa énnu
franska. Alla de har spraken tyckte jag mycket
om, de var mina favoritamnen. Ryska larde jag
mig tyvarr aldrig riktigt. Jag lade aldrig
manken till, borde nog ha gjort det men jag
kan nufortiden lasa litet ryska. De ovriga
spraken kan jag nog sadar nagorlunda. Sedan
har jag annu lart mig litet spanska och
italienska.

Da jag brukar beratta om spraken under min
skolgang brukar folk bli ganska forvanade. Det
var nog ett undantag det har, att ha sa har
manga sprak redan i skolan. Det blev ju en 56
sprak redan som barn.

Thomas: Sedan kan man anta att du ocksa
tyckte om musiken i skolan.

Lasse: Jo. Det finns faktisk en bild av var

Lekskolan i Haga. Lasse hogst uppe.

familj, det maste ha varit ett familjeprogram i radio som hette ”| kvall sitter vi hemma”, Jag undrar

om det kunde ha varit kring ar 1950. Bilden &r tagen da vi, hela familjen, sjunger i stammor. Min

syster Anki stod pa en tralada for att rackas upp till mikrofonen, det fanns ju bara héga mikrofoner

pa den tiden. Jag och min mamma sjong andra stimman, min pappa och min bror Bosse sjong den

sista stdmman. Sa vi hade nog musik
darhemma, inte anda pa nagot satt
yrkesmassigt.

Nagon gang senare da jag gick i skolan kommer
jag ihag att jag var med i Haga kyrkokor. Vi hade
redan flyttat till Munksnds, men det var en kort
vag dit. Kantorn bodde namligen i vart hus i
Haga och pa nagot vis lurade han oss med i
koren. Alla vi tre barn var med och sjong dar.
Det var trevligt. Kantorn var ocksa en ivrig
blockfldjtspelare sa dar larde jag mig ocksa att
spela blockfléjt, sadar nagorlunda.

Nagon gang senare var vi pa somrarna, efter att
Sovjetunionen lamnat tillbaka Porkala, i ett hus
som ryssarna hade byggt. Det hade troligen

Hemgjord gitarr i nummerhuset



byggts upp i Sovjet dar de hade numrerat stockarna
och sa byggt upp det i Porkala igen. Det kallades
Nummerhuset av byborna eftersom siffrorna inte
overmalats. Dar var vi pa somrarna och dar byggde
jag ocksa min forsta gitarr av brader fran en rysk
dassvagg. Man fick nog blodiga fingrar av att spela pa
den, men en gitarr var det i alla fall...

Instrumenten har varit blockfl6jt och gitarr och nu pa
gamla dagar har jag borjat spela basfiol.

Musiken fanns nog med som bakgrund i barndomen
hela tiden, inte som nagot stort och méaktigt, men den
fanns med.

Det enda som jag arvt av min morfar ar en knallhatt
och en balalajka. Han spelade pa den med sina
jattestora hander som var nastan lika stora som

balalajkan.

Morfars balalajka Thomas: Hur var det med skolgdngen? Var gick du i
skola?

Lasse: Jag gick i skola i Larkan. Det kanske berodde pa att min pappa gatt dar sa de trixade in min
bror och mig dit ocksa. Det finurliga var att jag bara gick tva ar i folkskolan i Haga. Darifran sedan
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direkt till Larkan. Jag var yngst pa klassen. Pa den tiden stannade man pa klassen sa senare fylldes
klassen pa med aldre elever hela tiden. Da jag kom in i puberteten sa var jag nog tva ar yngre an
manga andra. Det var inte varldens enklaste sak. Studenten skrev jag som 17-aring. Det var ocksa
en sak som var litet fore sin tid.

Sedan gick jag direkt i armén, till Dragsvik och stannade sedan kvar som “sommarfanrik”, som det
kallas. Efter det gick jag i kadettskolan, inte for att jag nu skulle ha varit sa varst militaristisk av mig
men det var faktiskt sa att utbildningen var gratis. Man behoévde inte betala fér den. Det var
ganska ont om pengar i var familj. Min pappa hade fatt sluta sitt jobb och det var tidvis mycket
knepigt. | ett skede var det nog min mamma som skotte ekonomin for tre barn. Det var en svar tid.
Kadettskolan var givetvis en helt ny varld. Ocksa dar var jag den yngsta bland dem som blev
utdimitterade. | spegelsalen pa slottet skakade president Kekkonen hand med oss alla. Vi var val
en 200 som blev I6jtnanter. En liten detalj kom till da jag sedan skulle skriva under forbindelsen att
tjanstgéra minst fem ar efter att man fatt den kostnadsfria utbildningen. Man skulle i annat fall ha
varit tvungen att betala for utbildningen. Jag fick inte skriva under forbindelsen eftersom jag var
bara 20 ar och alltsd minderarig. Myndighetsaldern var ju pa den tiden 21 ar. Jag var tvungen att
fora pappret till min pappa och han var da den som skrev under. Mina kurskompisar hade ju
jatteroligt at det: “Tanka att han inte ens far skriva under sjalv!”. Det hdr som en bild av att jag nog
alltid varit nagot av en anakronism.

Thomas: Sedan blev du kvar i det militara?

Lasse: Efter Kadettskolan kommenderades jag forst till Dragsvik. Jag var plutonchef, utbildare och
sa kompanichef dar en tid. Sedan blev jag adjutant at kommendoren och sedan borjade FN-sparet
da jag for till Cypern. Dar blev jag adjutant at general Eino Martola, som var chef for hela den
internationella FN-styrkan pa 6n. Han hade varit armékarskommendoér redan under andra kriget
pa Karelska naset och han var mycket respekterad av FN-styrkorna och de tva parterna pa 6n. P3a
Cypern var det da inte dnnu Oppet krig mellan turkar och greker men starka spanningar fanns. Pa
den tiden var Cypern framst
grekiskt men det fanns turkiska
byar och en stor enklav pa norra
sidan runt Kyrenia och en del av
huvudstaden Nicosia som ju var
huvudstad. Den lag ungefar i
mitten.

Det var jattespant, sa nar man
kom farande med bil sa var det
forst en grekisk vagpost som
Oppnade sin bom och sa femtio
meter fram fanns en turkisk
vagpost och bommen upp igen.
Nar man skulle tillbaka

Parad i irlindska bataljonen. General Martola och kapten Karlsson upprepades allt igen. Pa den tiden



var det ordkrig och sadant och det skots litet smatt men i det stora hela var det ganska lugnt.
Senare kom ju sedan kriget da Turkiet invaderade norrifran. Da sokte sig alla greker till den sédra
sidan och alla turkar till den norra sidan. Pa sa vis fick man en granslinje som ju ar det nuvarande
laget. | det kriget dog mycket folk, men da hade jag redan akt darifran.

Krig l6ser inga problem, egentligen skapar de bara nya. Granslinjen drogs till exempel efter
vapenvilan sa att den vackra staden Famagusta som man var oense om, férvandlades till en
spokstad. Den forblev folktom i 50 ar, och forst fjol fick de forna invanarna besdka sina gamla
hem.

Man kan nog sdga att Cypern ar ett paradis, eller var det. Salamis till exempel med sin amfiteater.
Nufortiden ar det val nastan 6vervagande ryssar dar. De har pa nagot satt erdvrat hela 6n.
Thomas: Hur var det? Var du gift da redan?

Lasse: Jo. Det var en litet spannande grej. Maritas skola slutade och de gjorde en avslutningsresa
till Leningrad, som det pa den tiden annu hette. | bussen fanns tre platser kvar och de erbj6ds
sedan at kreti och pleti och jag var da kreti. Dar traffades vi, pa resan till Leningrad. Inom ett ar var
vi gifta. Jag var 23 och Marita var 19 ar. Pa den tiden var det ganska vanligt att gifta sig sa dar
tidigt. | det skedet for vi da till Cypern.

o
Ministerbesdk pa Cypern 1976

Thomas: Du har ju och hade sdkert ocksa da ett starkt intresse for kultur som gjorde att du garna
akte till, till exempel Cypern. Hur var det, sokte du dig dit eller hur gick det till?

Lasse: Jag maste nog saga att i mitt liv har mycket blivit sa att jag har halkat pa bananskal. Da jag
har halkat har jag senare markt att det var bra att det skedde. Det adr inte alltid helt medvetna val
jag har gjort utan det har i efterskott visat sig att det nog tammefasingen var riktigt bra. Som nu
det har med att valja armén. Det var pa manga satt en mycket tuff omgivning. Jag saknar det inte
men inte angrar jag det heller for det har nog préaglat mig ganska mycket. Jag minns att jag langt
senare, under studietiden i Stuttgart gick till en antroposofisk lakare. Da jag redan var pa vag ut
fran hans mottagning fragade han mig vid dérren om vad jag gjort tidigare i livet, innan jag borjade
mina praststudier. Jag sade att jag hade varit officer. Ldkaren skrattade till och sade ”Ja..a, dar har
Ni nog fatt en ordentlig skjuts Ahriman, men en del behéver det. Auf Wiedersehen!” Jag tror att



han markte att i min biografi var
armén ett stdlle som jag behovde
for att forankra mig i den har
tillvaron.

Thomas: Kande du dig hemmaii
armén da?

Lasse: Ja och nej. Bade och... det ar
ju liksom inget finlir dar. Det ar ju
nog mera “Tasta poikki ja pinoon” —
liksom.

Thomas: Men sokte du finliret pa

o ? T3¢
annat hall: Den vilda halvryska, halvsvenska sldakten, 1960-tal

Lasse: Jo, det gjorde jag nog. Jag studerade vid sidan om bade vid Helsingfors Universitet och i
Abo. Jag hade engelsk litteratur som huvuddmne och det var jatteviktigt. Jag markte nog att armén
inte rackte till. Sedan skaffade jag mig litet battre gitarrer och bérjade ocksa sjunga och spela. Det
var nog nddvandigt att hela tiden vdga upp och fa vagen mera i balans. Springandet i skogen var
den ena sidan och sa behovdes nagot annat. Dar markte jag att jag var ganska udda. Jag skulle nog
inte dnda saga att alla officerare var rabarkade sallar, det ar fel, men inte pratades det direkt om
poesi dar. Om det nu var nagon sorts poesi sa var det nog ungefar Fanrik Stal och “Kaunis on kuolla
kun joukkosi eessa urhona kaadut...” och sa. Sa nog har jag kort pa tva spar dar. Man gjorde sitt
jobb och da man sedan hittade ndagon som visste ndagot om poesi och litteratur sa nog var man ju
glad.

Thomas: Det gar legender om att da man skulle ringa till dig sa ringde man till restaurang Knipan i
Ekends. Du lar ha haft en segelbat dar i hamnen och man sag att du var hemma pa att masten
lutade.

Lasse: Pa den tiden fanns ju inga mobiltelefoner. Innan Marita fanns med i bilden sa bodde jag tva
somrar pa segelbaten. Jag hade en cykel som stod lutad dar mot skoljhusbryggan i Ekends och med
den for jag till jobbet. Sa nar jobbarna och andra kom pa morgonen sag de plotsligt en gubbe som
rattade till kragen och trampade ivag pa cykeln till Dragsvik. En ganska ovanlig syn. En gang fick jag
faktiskt ett telefonsamtal och Knipans portier kom med sin cykel ut till bryggans anda: ”"Lojtnant
Karlsson! Det ar telefon!” Han sade att jag skulle ta hans cykel. Sa jag cyklade ivag och han kom
gaende efter. Det var nog ganska roligt att bo sa. Pa samma gang var det galet och det passade
mig.

Det fina med officerslivet var att det ocksa fanns en officersmass. Dar forstod man sig pa fester
och med det vill jag sdga gammaltidsfester; stora maskerader och trettondagsbaler med
langklanningar. Maskeraderna kunde paga anda till morgonen.

Jag blev I6jtnant ar 1965 sa vi talar nu om 1960- och -70 talen. | det yrke jag nufértiden har sa har
jag ju till och med blivit kallad ”Juhla-Lasse” av studerande pa Snellman-hdgskolan. Jag predikar



alltid festens betydelse for jag har sjalv upplevt det. Jag tycker att man idag inte har nagon kansla
for det har for det finns knappast mera.
Maskeraderna i Dragsvik kunde ha 200 deltagare, alla maskerade. Till officersyrket hor ju liksom
pompa och stat, som tva sidor. Den ena sidan ar det kanske lite uppblasta och den andra sidan &r
det man kan kalla for dekorum, en kansla for symbolernas betydelse — ett ord man néastan inte far
= anvanda idag eftersom det verkar litet
tillgjort. Medaljer och kraschaner som ju
kan vara jatteytliga och man maste
Oflicersklubben vid Ny(Br . . o
liksom genomskada dem ocksa, men det

P4
W Bal ”Ia\:que finns nagot slag av struktur i hela det dar,

g LT e D ae) som naturligtvis ocksa kan ga for langt.
Lars karfssen med oy

Entrs till trumpeters klang 20,00 20,30 Det ar sedan den andra sidan i det
Maskera Er val militara livet.
kvallen &r full
av 0verrask:mgarl g:;’?"d"vfﬂ":’t::'")‘“
Ot Wi 1 B2 4 Thomas: Det ar liksom vart jordiska satt

att markera nagot?

Lasse: Ja, det kan man sdga. Men jag
tycker att jag kan tacka armén for att jag
fatt en kansla for former och hur de
inverkar, ocksa hur de inverkar pa ett
daligt satt. Det kan bli fyrkantigt, men
man maste veta att allt man gor bor ha
en jordisk form for att det skall bli
levande. Om man nu bara sager att livet

ar trevligt sa far det inte den stringens
som till exempel ett yrke eller ett arbete

Marita och Lasse pa maskerad i Dragsvik .
maste ha.

Thomas: Jag minns att du ndgon gang har sagt att man ser hur en person ar inkarnerad genom att
se pa skorna. Om de ar skotta och blankade har inkarnationen natt fran huvudet dnda ned i tarna.
For tonarspojkar borjar det ofta med att haret skall vara snyggt. | armén betonar man ju mycket
det har med blanka stovlar till exempel.

Lasse: Ja, det &r sant. Det racker inte med att haret ar fint kammat utan det maste vara liksom
samma kvalitet anda ner.

Pa prastseminariet hade vi formteckning, eurytmi och bothmergymnastik. Vad ar det annat an att
fa en kansla for formen? Det oformade, ogestaltade livet soker former och fogar sig i dem for att
kunna férankra sig i den fysiska varlden och férverkliga sig i den. Vi maste standigt skapa nya
former sa att materien kan finna en plats dar livet ryms och trivs - nagonting som ar ganska
frammande for manga manniskor idag. Man tycker att det &r tvartom, men livet &r i sig ganska
formlost. Alla trad vi ser har utanfor ar ju egentligen liv stopt i ett odndligt antal former. Det ar en
massa geometri i naturen hela tiden dar materien liksom gjutits in i pa flera olika satt.



Thomas: Lakaren i Stuttgart sade som han nu sade till dig. Det ar sdakert nagot som stammer in pa
valdigt manga. Speciellt om man nu tanker sig var tid kan man uppleva att formen i manga fall
fattas.

Lasse: Jag skrev i min bok nyligen om en norsk terapeut. Nar hon vill veta hur en manniska mar
tittar hon till allra forst hur personen gar. Sedan kollar hon vad personen gér medan hon diskar
eller skalar potatis: Sjunger hon, visslar hon, gnolar hon eller pratar hon for sig sjalv? OM de har
bada stammer ar allt bra.

Thomas: | en text for barntradgardslarare kan man lasa om den fria leken att man bor ge barnen
fria hander att leka men att leken a andra sidan anda maste styras, formas.

Lasse: Ja, precis sa. Arméns starka formkraft kom till uttryck i marscherna till exempel: ”Vanster tu
tre...” och sa vidare, litet knyckigt liksom. P4 samma gang hade jag detta och a andra sidan hela
Waldorf-koéret som Marita holl pa med. Da var jag nog redan dver 30. Det var en helt annan varld.

Thomas: Du sade nagon gang att man brukade ldsa sadana dar lilafargade bocker hos er.

Lasse: Jo, det var ju de dar lila béckerna och de bad
mig en gang komma med. Jag lyssnade pa vad de laste
och tankte att det ju var fullstédndigt galet det dar. Det
var nagot om levern de laste. Dessutom kunde de inte
sa bra tyska sa de maste knaggla sig igenom texten,
nagon oversatte litet ibland och sa. Jag forstod ju
tyska sapass mycket i alla fall och nar jag sag att de har
kvinnorna borjade uppfora sagospel och fester och till
och med ville grunda en lekskola gick jag med och
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Lekis i Karis 1984 att det inte alls var s& vansinnigt som man forst tyckte.
Da man sjalv borjar tranga in i det sedan sa galler det att inte sluka allt med hull och har utan att
forsoka bevara den personliga integriteten och ta det som en sanning som jag sjalv kan smalta. Det
har varit mitt satt att ndrma mig antroposofin. Inte heller skratta at det jag inte begriper utan lata
det vara tills jag har fatt den lilla biten till som gor att jag kan svélja det nya. Om det ar bra kan jag
sedan ta foljande steg. Jag ar knappast den enda som tanker sa hdar men det har varit min vag anda
riktigt fran borjan.



Det andra som antroposofin hamtade
till mig var att jag upptackte min
barndom pa nytt. Genom allt som
hdnde i min ungdom, det var alkohol,
skilsméassor och annat i familjen, sa
hade min barndom tackts in liksom av
en gra hinna. Genom antroposofin kom
barnet plotsligt fram igen vilket kdndes
jattebra. Antroposofin gav en kick at det
som redan till stor del hade sjunkit
undan. Barndomens spontanitet kom

tillbaka och verkade som en gnista dar. —
Dansen leds av Maria Mannaberg

Thomas: Hade du med dig antroposofin redan till Cypern?

Lasse: Nej, jag visste inget om den da dnnu. Fran Dragsvik flyttade jag sedan till Férsvarsministeriet
ar 1974. Da handlade det om FN-grejer. Jag var narmast ansvarig for rekryteringen av officerare till
FN-tjanst. Det fanns ganska mycket folk ute d3, tva bataljoner oftast. Pa Cypern fanns det en och
en i Mellandstern, i Sinai och sa fanns det dnnu en i Libanon. Ganska manga allts3, langt 6ver 1000
man. Sa fanns dnnu en grupp militdrobservatorer, alltsa obevapnade officerare i Mellandstern, i
Kashmir i Indien och pa Cypern. Min uppgift var da att rekrytera dessa fran forsvarsmakten. Det
var inte sa latt for det fanns
manga bra officerare som var
svara att fa loss fran sina
uppgifter.

Jag hade ocksa ansvaret for
det nordiska samarbetet. Det
var fraga om en hel del
gemensam utbildning med
Danmark, Norge, Sverige och
Finland. Allt underhall och
personalrotationerna till de
nordiska bataljonerna skedde
gemensamt med stora

Herculesplan. Pa den tiden
Spanska statsministern Arias Navarro i Finla\ndiahuset pagick annu kalla kriget sa det
var spannande att ha att géra
med NATO-folk. Danmark och Norge horde ju till NATO. Pa det sattet kunde Finland ocksa, utan att
bli komprometterat, samarbeta med vast. Det var en mycket kdnslig fraga det har.

Under den tiden var jag ocksa spraklarare pa ministeriet. Jag undervisade i olika sprak, arbetade
som tolk och 6versattare. Tolk var jag ofta ocksa at ministern. D& han var pa resa var jag da ofta

med. Jag var nanting mellan sekreterare, kappsacksbarare och tolk.



Jag deltog ocksa i ESSK-motet i Helsingfors sommaren 1995, och man kan nog saga att det var det
motet som skapade en ny véarldsordning. Alla ledare var ju dar. President Ford kom fran USA med
utrikesminister Kissinger, Canada var med, alla europeiska lander och Sovjetunionen med
president Brezjnev. Jag fungerade da som kontaktofficer till den spanska delegationen eftersom
jag lart mig litet spanska.

Alla de stora motena var pa Finlandiahuset, sa dar satt man ju da pa laktaren da slutdokumentet
slutligen undertecknades.

Pa Fiskartorpet var det en stor bankett. Jag stod dar med ett cocktailglas i handen och mérkte att
en av Fords livvakter stallde sig mellan en kypare som kom med en bricka smabrod. Kyparen
rundade Ford och vakten rorde sig hela tiden mellan kyparen och Ford fér om det skulle ha varit
fraga om en bomb skulle livvakten ha fatt smallen. En liknande handelse skedde i Finlandiahuset
da jag hart blev skuffad i ryggen. Da jag vande mig om sag jag att Brezjnev kom tagande med sina
livvakter. Han hade ungefar 15 gorillor runt sig och de bara skuffade mig mot vaggen da de gick
forbi.

Manga av hojdarna bodde pa hotell Hesperia och jag rakade sta vid entrén da Henry Kissinger kom
ut med sin fru Nancy. Det skulle vara nagon stor galamiddag den kvéllen. Hela véarldspressen var
dar, kamerorna blixtrade. Pa klingande 6sterbottniska hordes 6ver larmet ett rop som gick ut over
hela varlden: "H66du Sven! Ta hit hede biiln!”. Den som ropade var antagligen nagon bypolis fran
Malax. Halva Finlands poliskar hade namligen kommenderats till Helsingfors under métet.

Thomas: Var det efter den har tiden som ni sedan akte till Israel?

Lasse: Ja, det var 1981-82. Dar bodde vi forst vid Gennesarets sjo. Da arbetade jag som FN-
observator pa gransen
mellan Syrien och Israel.
Jag bar uniform men inga
vapen. Fran det
snokladda Hermon-
berget, hela vagen ned
till Gennesarets sjo fanns
atta observationsposter
som bemannades av tva
officerare med uppgiften
att dvervaka detta
ingenmansland som var
ungefar tva kilometer
brett. Hela Golan ar
tradlost med endast sma

i

buskar och de enda som
Jul i Tiberias. Britt Haglunds batik pa vaggen . L
rorde sig dar var enstaka



herdar med sina far. Man var pa observationsposten en
vecka i taget. Den ena kokade mat och stadade och holl
utrustningen i skick medan den andra holl utkik. Man
bytte uppgifter varje dag och efter en vecka dkte man
igen ner med sin Jeep till Tiberias dar vi bodde. Om
kanske tva veckor akte man upp igen. Det var ju litet
spannande eftersom jag da redan visste litet om
antroposofi. Arbetsvagen upp till Golan var - utan att
jag da tankte pa det men nu efterat tanker man ju desto
mera — Tiberias nere vid sjon - Magdala -
Saligprisningarnas berg — Tabgha — Kapernaum - Korasin
- Betsaida. Sedan akte man 6ver Jordanfloden och tog
vagen mot Damaskus. Nar passet var slut akte man

samma vag tillbaka.

Vid den har tiden hade jag familjen med. Vi hade redan

fatt tva dottrar Asa och Hanna. Tiberias var helt judiskt,

dar fanns knappt nagra araber. Efter ett halvt ar flyttade vi till Jerusalem, FN-organisationens
hogkvarter. Dar bodde vi pa Oljeberget, i byn Betania. Har blev den dagliga arbetsvdgen Betania —
Oljeberget - Kidronbacken - Getsemane — Tempelberget - Sions berg. Sedan bron 6ver dalen

Post hemifran

Gehenna, och man var framme vid jobbet. Pa kvallen samma vag tillbaka.

Picknick i Getsemane

Gedsemane. <

Pa nagot satt marker jag igen att livet nog
placerar en dit man skall komma, utan att man
riktigt forstar det. Har har vi igen
bananskalstemat. Det normala for en
observator var namligen att man skulle jobba
pa bada sidorna —om man var halva tiden i
Israel s@ maste man vara den andra halvan i
Syrien, i Damaskus. Men jag kom att gora bada
delarna av tjanstgoringen i Israel, i Tiberias och
i Jerusalem.

Pa Oljeberget levde vi i en helt arabisk miljo.
Kristna araber dgde vart hus och vara grannar
var muslimer. Dem halsade vi pa ofta och
barnen lekte mycket tillsammans. Pappan i
familjen var byggnadsarbetare. | hogkvarteret i
Jerusalem var jag Informationsofficer med
uppgift att samla in allt data om laget i
Mellanéstern och skicka informationen till New
York och Geneve, val vetande att det som stod i

tidningarna ofta var bluff och mycket av det som den ena parten sade var bara for att vilseleda de

andra. Sa uppgiften var att forsoka fiska ut sanningar ur all information.



Fest hos grannfamiljen Abu Shway Utflykt pa Oljt;berget

Vi kom tillbaka till Finland 1982 och jag jobbade annu ett par ar pa forsvarets utrikesavdelning. Dar
var jag ansvarig for de nordiska kontakterna, ofta via nordiska militarattachéer. Da Finland
besoktes av forsvarsmaktens kommendorer eller militdrattachéer fran andra lander sa forde jag
dem runt i landet, upp till Lappland och till olika garnisoner och fungerade som ett slags guide. Jag
var ocksa ofta ministerns tolk.

En gang fick jag ett samtal fran
forsvarsmaktens kommendors
sekreterare. Hon ringde i panik och
sade att de haller pa att forbereda en
begravning. Begravningsprogrammet
skulle tryckas samma dag och det
skulle innehalla psalmverser, ocksa pa
svenska. Det var brattom med texten
och fragan var om jag kunde hjalpa. Jag
ringde kyrkliga avdelningen men de
hade ingen svensksprakig psalmbok.

Jag kom da pa idén att ringa hem till

Asa och Hanna i stora virlden

min dldre dotter som da var ungefar sju
ar. Jag bad henne att ga till den och den hyllan och séka upp en liten svart bok. Det hordes
tassande och prassel i telefonluren. Boken hittades och jag raknade upp numret pa psalmen. D3
hon hade bladdrat sig fram till ratt psalm bad jag henne lasa den gammalmodiga texten och skrev
ner det hon laste. Jag sprang med texten till sekreteraren som var mycket tacksam. Texten akte
ivag till tryckeriet i sista 6gonblicket.
Jag sade till sekreteraren: "En sak fattas dnnu. Min dotter borde fa ett dversattararvode.” Det
skrevs sedan en rakning dar Forsvarsministeriet skulle betala ut 7 mark for éversattningen till
sjuaringen. Sa det var ganska roligt ibland ocksa!

Thomas: Det var tal om finlir hor tidigare. Det blev mer och mer sadant nu eller hur?



Lasse: Jo faktiskt. Det blev det. Litet diplomati och att halla tungan ratt i mun och inte saga alltfor
mycket och inte heller for litet. Inom den branschen fick man nog ocksa vara ganska uppmarksam.
Militarattachéerna var mycket nyfikna pa ett och annat och ocksa dar maste man se till att man
inte sade vad som helst. De visste namligen precis vad de skulle fraga, det ar ju deras jobb. Det nya
finlandska pansarfordonet hade nyss borjat tillverkas - det har ju sedan salts valdigt mycket
utomlands - men det var nog nagot alldeles speciellt och de ville veta mycket om detaljerna. Jag
latsades nu som om att jag inte visste nagot alls, och inte visste jag nu sa mycket heller, men det
gallde nu att vara litet aterhallsam. Det kalla kriget pagick ju da annu. Det holl ju pa att ta slut
smaningom men da Finland skulle kdpa materiel sa var det viktigt att en tredjedel képtes fran vast,
en tredjedel fran 6st — narmast da MIG-flygplan och pansarvagnar — och en tredjedel skulle var av
inhemsk tillverkning eller komma fran nagot neutralt land. Matematiken har var mycket viktig.

Thomas: Hur lange var du i armén innan du blev pensionerad darifran?

Lasse: 24 ar. Jag blev pensionerad som 41-aring. Samma host flyttade vi till Stuttgart, hela
familjen.

Thomas: Om man nu ser pa det hela utifran kan man uppleva en mycket stor kontrast. Du vande
liksom helt och hallet blad i ditt liv.

Lasse: Ja, sdg inte annat. Vi packade ihop och flyttade hela familjen. Det var sa att Britt Haglund,
som var svensksprakig prast har i Finland uppmanade mig att aka till Stuttgart for att studera vid
prastseminariet dar. Egentligen skulle jag bli spraklarare i en steinerskola, antingen i Ekenas eller i
Helsingfors, det var ju tanken. Men Britt Haglund sade att jag nog kunde boérja vid prastseminariet.
Dar lar man sig manga goda saker, sade hon.

Sa hela familjen akte till Stuttgart och jag borjade vid prastseminariet - for att bli spraklarare. Jag
var helt installd pa det, jag tror jag sade det at alla dar. Efterhand mognade tanken att jag nog ocksa
kunde bli prast. Och sa blev jag det.

Det var ingen latt sak och jag tvivlade mycket pa det hela, om det var riktigt ratt och om det skulle
bli nagot av alltsammans. Jag var den enda av 6éver 100 seminarister som hade familjen pa plats.
Barnen gick i skola och pengar var det ont om. Jag fick ju pension men den var liten da jag gick i
pension sa tidigt. Vi klarade nu oss pa nagot satt. Studierna var ganska 6vervaldigande. Jag brukar
skamtsamt ibland tanka att det handlade om att ga fran en kaserngard in i en eurytmisal - som
natt och dag. Jag led mycket av eurytmin i borjan for jag tyckte att jag var sa forbaskat klumpig.
Det tog nog Over ett ar innan jag borjade se meningen med eurytmin och marka att det gjorde en
gott.

Thomas: Har du haft nagon inre upplevelse eller har det hant nagot stérre som du upplevt att har
stott dig i det har? Nagot som puffat dig till de avgorande 6gonblicken?

Lasse: Egentligen har jag i mitt liv haft tva eller tre storre upplevelser som har kédnts starka. En av
dem fick jag i Stuttgart, eller just fore.

Jag sag en inre bild av en grassluttning och bakom den en sjo. Fran hoger kom en vitkladd gestalt
raskt gdende ned for slanten. Drakten fladdrade i vinden. Det fanns kanske nagra andra i folje, jag



minns inte sa noga. Den vitkladda gestalten har redan nastan passerat mig da han vander sig om,
ser pa mig nastan otaligt med sina vackra 6gon som sager ungefar “Vad star du dar for?” Sedan var
scenen slut. Det har ar kanske det mest “synska” som jag har registrerat nagonsin. Vem gestalten
ar kan man diskutera, jag minns bara att upplevelsen var valdigt stark.

En annan upplevelse var da jag hade varit i Afrika och kom hem och blev valdigt sjuk, jag tror jag
holl pa att do da. Det var sapass harda bud. Jag ligger i nagot slags koma, och hor da en rost som
sager: “Du, Lars Karlsson, skall dversatta Kristensamfundets gudstjanstritual till Helsingforsslang”.
Jag kanner hur de forsta orden borjar stromma och upplever en intensiv gladje. Sedan blev jag ju
frisk och det blev inget mer med 6versattningsarbetet. Jag har nog aldrig varit sa nara sprakets
urkallor som den gangen.

Thomas: Da du upplevde den vitkladda gestalten hade du redan gjort ditt val?

Lasse: Nej, inte hade jag da annu bestamt mig for att bli prast. Men jag var kanske nog litet pa vag.
Da jag hade studerat en tid borjade det bli dags att smaningom komma till ndgot beslut. Det blev
en period da jag kdnde att jag inte langre orkade med studierna. Flickorna ville smaningom tillbaka
till Finland och jag tankte att det nu far racka med studierna, jag orkar inte langre. Det maste ocksa
ha synts for alla. D& bad mig seminarieledaren H-W Schréder komma in for ett samtal och han
borjade sa har: "Varsagod och satt Er. Vi har en langre tid iakttagit Er”. For mig var det helt klart
att det nasta han kommer att sdga att jag sett sa lidande ut att det skulle vara bast att sluta nu och
aka hem till Finland med familj och allt. Det var det jag vdantade mig att han skulle sdga. Men han
fragade i stallet: "Skulle Ni vilja ga in i vigningsgruppen?” Jag holl pa att ramla av stolen nar han
fragade det har. Jag svarade att jag nu maste ga hem och fundera pa saken och féljande dag
svarade jag jakande pa hans fraga. Ater samma 6desdigra bananskal. Jag var fardig att sticka
darifran men sa kommer den dér fragan, precis tvartom. Livet sjalvt visar vad som ar bast for mig,
det har jag lart mig. Det ar nog det som kallas Guds hand.

Thomas: Du blev da kvar en tid.

Lasse: Sedan kom vigningsgruppen och sedan blev jag ju
vigd till prast. Slutdelen var ganska intensiv. En av de
viktigaste handelserna var da jag skrev min egen
ritualbok. Alla praster i Kristensamfundet skriver ju sin
egen ritualbok. Min handstil ar valdigt dalig men jag
borjade sa att jag ur gamla bocker forsokte imitera
gotisk stil, kursivstil och uncial, karolingisk och antiqua
och sa. Jag skrev nonsensramsor och diktstumpar. Sa
arbetade jag fram ett slags uncial och kdnde att det var
min stil och sa skrev jag hela ritualboken med den. Det
gjorde ett jatteintryck, att skriva en lang text for hand
med basta sortens penna och allt det dar. Har har vi igen

strukturelementet och betydelsen av form.

Ater hemma



Thomas: Sedan kom ni da tillbaka till Finland. Men om jag forstatt ratt kan man som en prast i
Kristensamfundet bli skickad egentligen vart som helst.

Lasse: Jo, man blir skickad. | praktiken ar det ungefar sa att en tysksprakig prast vet noédvandigtvis
inte vart hon eller han blir skickad efter att ha blivit prastvigd medan en prast som kommer fran
ett mera exotiskt land hogst troligt ar patankt at just det hallet varifran man kommer eftersom det
ar brist pa praster som kan tala knepiga tungomal. Fér min del gick det sa att jag var ett arii
Tyskland efter prastvigningen for att ldra mig yrket innan jag sedan kom tillbaka. Jag arbetade i en
forsamling nara Stuttgart sa jag kunde ha familjen nara hela tiden. Sedan kom vi tillbaka och jag
borjade arbeta har.

En parentes i arbetet kom da jag ar 1995
akte till Kongo. Jag blev utsedd till ledare
for ett flyktinglager i 6stra Kongo. Det var
fraga om flyktingar fran inbordeskriget i
Rwanda som kommit 6ver gransen. | det
lagret dar jag arbetade fanns det 200 000
manniskor och jag var ledare for lagret for
en tid av ett halvt ar. Det var en tuff tid.
Lagret I3g mitt i djungeln, alla bodde i
hyddor som de hade byggt med hjalp av
plast och presenningar, Var uppgift var att
dela ut mat och se till att de hélls vid liv.

Ledarteamet i Kimumbaligret 1995 Det var en otroligt larorik tid. Man sag nog
ocksa manga ganska grymma saker ocksa.

For att fa en bild av lagrets omfang &r det ungefar som att saga at alla ¢ 200 000 Abobor att de
skall packa ihop sig och kampera sa gott det gar pa bada sidor om Aura a pa ett omrade mellan
slottet och Domkyrkan. Jag blev nog mycket imponerad av hur de sjalva hade organiserat allt dar.
De har manniskornas attityd var nagot som vi alla kunde lara oss nagot av, hur positivt de sag pa
sin framtid fast det nog nastan var otankbart att de skulle kunna flytta tillbaka och fortsatta med
sina jobb i Rwanda. Manga var valutbildade och det var tragiskt att se dem ga sysslol6sa i lagret.
Situationen hade uppstatt under motsattningarna mellan de stora folkgrupperna Hutu och Tutsi i
Rwanda. Under historien har de turvis forféljt varandra och den har gangen var det hutuernas tur
att fly i massor. En miljon hutuer kom till Kongo, en del flydde till Tanzania. Ganska lange holl jag
kontakt med dem. Men jag har hort att det var en vag av valdsamheter som senare skoljde 6ver
lagret och nu har jag ingen aning om var dessa manniskor finns. Jag holl i borjan kontakt med dem
via Roda Korsets post eftersom de den vanliga vagen tog tre manader for posten att komma fram.

Thomas: Jag kommer ihag att du berattade att du ocksa dar holl forelasningar.

Lasse: Dar fanns manniskor som hade studerat pa universitet. Det var val jag som sedan grundade
vart lilla “flyktinguniversitet”. Det fungerade sa att vi turvis holl féreldsningar om det man ville tala
om - lite i Waldorfstil. Det skedde pa franska, franska var deras sprak. Myndigheterna hade



forbjudit allt som kunde leda till ndgot slag av bestandighet och permanens. All undervisning var
egentligen forbjuden, men det har gjorde vi pa |6rdagar da arbetet tagit slut. Det var av stor
betydelse for de unga flyktingarna att atminstone fa en flakt av det studieliv de vant sig vid pa
olika universitet i varlden, inte bara i sitt eget hemland.

Men tragiskt var att det i lagret fanns 40 000 barn utan foraldrar. De hade forlorat sina foraldrar
da de flydde, ofta pa natten. Familjerna splittrades och sa. Ganska ruskiga saker.

Jag kom sedan hem till Finland pa Valborgsmassoafton. Forsta maj gravde jag i potatislandet pa
var gard och kdnde att det bérjade gora ont i magen och febern steg kraftigt. Jag blev sedan
intagen pa sjukhus och lag isolerad i rummet dar. Lakarna visste inte forst vad det var, de trodde
att det var malaria. Efter ndgra veckor kom de pa att det var en amoba som fanns i levern.
Nufértiden har jag nog inga sviter av det mera men jag var nog i sa daligt skick att jag var nara att
do da.

Hela Kristensamfundet ar i sig ocksa mycket formstarkt. Ritualen ar faktiskt gjuten kan man saga.
Man kan inte briljera med den utan den ar vad den ar. Om man da har en liten kadnsla for sprak
marker man da latt hur samma text kan mala upp olika landskap nar man byter sprak. Om man till
exempel firar gudstjansten pa finska eller pa svenska sa sker det i samma rum och samma form
men ingredienserna blir annorlunda. Det &r det som &r sa spannande. Det hdar marker man da man
arbetar med ritualen om och om igen.

Thomas: Det talar da till olika skikt i manniskan menar du? Hur mycket tycker du da att det talar
till kdnslan? Vad ar det som ar avgorande i det har fallet?

Lasse: Jo, det talar till olika skikt. Men kanslan ar ganska mycket just vad den enskilda manniskan
sjalv lagger in i det. Jag tror att prastens uppgift inte ar att skapa kdnsla utan att stalla ett karl i
rummet och varje manniska far satta vad den vill in dar. Den eventuella kdnsla som uppstar borde
uppsta i var och en oberoende av prasten men prasten skall inte sta i vagen for det heller. Prasten
ar inte den som skall saga vad man skall kdnna. Kanslan behdver inte alls vara likadan for
deltagarna. Prastens uppgift ar att, sa objektivt som mojligt stalla fram karlet, eller instrumentet.
Sedan far var och en fylla kdrlet med sina ingredienser, toner, kanslor och tankar.

Thomas: Ja. Jag tanker pa att vi ndgon gang har talat om musiken i Manniskovigningens handling
sa kdnner jag mycket val igen det du nu sager. Du sade att musiken antingen borde vara mycket
modern eller sa mycket gammal. Barock och romantik hor inte riktigt hemma har.

Lasse: Just det, for det finns sa mycket kdnsla i dem sa att musiken i varsta fall kan ta éver och
objektiviteten da forsvinna. Da ar det ndagon annan som lagger in en kansla dar och sa blaser det
liksom upp sig.

Thomas: Det ar ju inte fraga om filmmusik precis.

Lasse: Nej, inte det. Det jag forsoker lagga vikt vid ar att spraket skall vara sa fritt fran mina kanslor
som mojligt.



Thomas: Jag minns att vi ndgon gang talat om att en prast egentligen har hand om ytterligheterna,
det goda och det onda.

Lasse: En prast ar ingen psykolog. Psykologin har sin egen uppgift, lakarvetenskapen ocksa.
Prastens yrke handlar mest om sadant som egentligen inte finns. Litet skimtsamt kan man séga att
prastens arbetsfalt inte ar manniskor utan arbetsfaltet ar “anglar och djavlar”, alltsa de
oversinnliga krafter som kan fa oss paverkade pa olika satt. Lédkare, psykologer och terapeuter
jobbar mera direkt med manniskan. Det har kan upplevas som litet skrytsamt om man vill, men
egentligen ar det nog pa det har sattet. Om en prast gar in och blir terapeut blir hon eller han ett
slags kvacksalvare. Det har skall en ldkare eller terapeut géra. Rudolf Steiner sade att en manniska
regelbundet i sitt liv borde konsultera tva yrkeskategorier. A ena sidan borde man ha regelbunden
kontakt till en ldkare eller terapeut och a andra sidan en prast. En ldkare kommer fran fodelsens
port in i manniskans liv, ser pa manniskan fran det hallet och forsdker understdda och uppratthalla
livskraften, barnakraften. Prasten kommer i sin tur manniskan till motes fran dédens port och ser
manniskans liv fran det perspektivet. Om man har de har tva som regelbundna samtalspartners sa
da dr man i goda hander. Men hur manga har det sa har, vem har till exempel en egen ldkare idag?
Man far ju beratta hela historien om sitt sjuka kna pa nytt for varje lakare man traffar.

Thomas: Antroposofin i allmanhet bar ju nog i sig ett stort intresse fér manniskan och manniskans
utveckling pa alla plan.

Lasse: Visst gor den det. For mig som prast ar antroposofin min verktygsback. Dar finns alla
verktyg, skruvmejslar och hovtanger och allt man kan tanka sig. Utan det skulle jag inte kunna vara
prast i Kristensamfundet. Jag maste ha antroposofin med mig, annars skulle jag vara en ratt sa
kufisk typ. Manga antroposofer har litet svart med prasterna eftersom man inte riktigt vet vad de
ar for nagra och vad de nu sist och slutligen haller pa med. | mitt yrke som kristen prast

blir antroposofin den vetenskapliga sidan av mitt arbete. Den skall sta for skarpa, klarhet och
perspektiv och kraver ett livslangt studium i standig dialog med alla andra fenomen i var

omvarld.. Hur man sedan i praktiken gor det hela ar upp till varje prast, man far gora sa gott

man kan.

Thomas: En annan sak ar val ocksa att arbeta som sjalasorjare. Praster gor ocksa det? | det arbetet
ror man sig val en hel del i mellanskiktet.

Lasse: Rudolf Steiner talar ju valdigt ofta om prasterna som sjalasorjare. Jag har ju att gora

med fria, sjalvstandiga individer som tar sinaegna steg. Mitt arbete dr kanske mera att visa pa
de icke-sinnliga krafter och kraftfalt som far oss att tanka och handla som vi gor. Det later litet
sagoartat att sdga sa har men sa upplever jag det nog, det kan hdnda att det rentav har att gora
med min barndom.

Thomas: Vi talade ndagon gang om din bok #We Too och da var det fraga om att man som prast
ofta samtalar med méanniskor som har problem av olika slag pa det sjalsliga planet.



Lasse: Ja, dar kommer sjalasorjaren in i bilden, men en prast far anda inte bli alltfér mycket
terapeut for da stiger man nog 6ver ett slags grans och blir en klapare. Jag maste naturligtvis ha en
stor kansla for den jag har framfér mig. Innerligt sa borde den kristna prastens ansats vara att
komma fran korsets sida, sa att sdga, inte fran den leende Buddhas sida. Mot korset &r vi ju alla pa
vag. Eftersom vi lever har sa kommer vi en gang, oberoende av religion, att mota det dar korset
och darfor kommer préasten fran det hallet.

Thomas: Man kan da sdga att prasten som sjalasorjare inte bearbetar traumor utan man serverar
da en renhet istallet for att grava i det sjalsliga.

Lasse: Ja det ar det jag menar.
Varje gang jag har ett samtal med
nagon borde korset alltid finnas
bakom mig, utan att jag
nodvandigtvis talar om det. Det ar
bara ur det perspektivet som det
heliga i en manniskas hela biografi
kan skymta fram. Om den jag
samtalar med har svarigheter med
sina saker just nu sa borde jag, utan
att anvanda pekfingrar, kdnna att
det ar fran korsets sida vi nu talar.

Du ar pa vag mot korset oberoende
avom du ar glad eller sorgsen. Det Sprakforedrag i Seindjoki

ar det det handlar om: det heliga

innan du foddes, det heliga medan du lever hér, det heliga nar du gatt hadan. Alfa och Omega.

Thomas: Som prast kanske man inte heller har sa langvariga samtalskontakter, eller hur ar det?
Bikten ar ju en avgransad hdndelse.

Lasse: Manga manniskor tror att man starker sitt jag da man gar till gudstjansten, men det ar inte
sa att Manniskovigningens handling skulle vara det stora jag-sakramentet. Manniskovigningens
handling ar egentligen ett Vi-sakrament. Jag-sakramentet ar bikten. Dar starker man sitt jag.
Bikten ar ju en mycket intim hdandelse med bara tva personer narvarande. Da man sedan har starkt
sitt jag via bikten kan man ga med en ny sjalvkdnsla ga in i det som ar ”Vi”. Jag tror det var den
nyss avlidna prasten Johannes Lenz, som talade starkt for biktsakramentet och undrade éver
varfor folk alltid ar sa sammanbitna nar de samlas till gudstjanst. Vi ar ju pa vaginien "Vi-fest”!
Kaffet efterat ar ju sedan en helt annan sak. Senast da pratar man ju glatt med varandra.

Thomas: Du blev inte larare i steinerskolan men du har ju anda arbetet som larare bade i det
militdra dar det ocksa géllde att leda, men ocksa har inom Kristensamfundet. Du forelaser ju ocksa
nu, sakert ocksa i 6vrigt men ocksa i predikningarna.



Lasse: Ja, jag besoker nog olika stallen, barntradgardar och skolor. Sedan har jag ordnat musiklager
pa Gotland med 6ver 80 ungdomar fran olika lander och sa har jag ordnat seglingslager i form av
ungdomslager efter skriftskolan. | 15 ar holl jag pa med det.

Jag har tyckt om att undervisa. Nar man nu ar 78 ar, vilket jag nu &ar, ar det roligt att nagon dnnu
fragar om man kan komma. Det &r ju inte fy skam alls fast man nu drar samma vitsar hela tiden,
annu tycks nagon vilja hora dem.

Steinerskolans lararkar, 60-talskarneval, c 1998

Thomas: Du har ocksa skrivit mycket. Nyligen har du givit ut tva bécker. Du har ocksa dversatt en
bok fran svenska till finska som var en verkligt imponerande bedrift. En fenomenal 6versattning!
Det géller en dagbok fran en resa till Kina 1769-70 med Ostindiska Kompaniet. Batresan beskrevs
och ocksa sanger som sjongs hade du 6versatt med alla rim och ocksa med ratt kédnsla for
sjomanslivet. Du seglar ju sjalv, kanner till det val och har en stark kansla for det.

Lasse: Oversattningen har jag fatt berdm for, ocksa av litteraturmanniskor. Det var s roligt att
Oversatta den. Att dyka in i den tidsperioden, fér 200 ar sedan var en stor upplevelse. Jag har
nagon gang tankt att det skulle vara roligt att skriva en roman, novell eller ett skadespel ut ifran
det boken beskrev.

Jag Oversatte da till ett sprak som inte var mitt modersmal. Da jag ocksa skriver pa tyska och
skickar det till Tyskland gors nog inte manga rattelser i texten, vilket jag ocksa ar n6jd over. Sedan
har jag skrivit en hel del artiklar ocksa.



Thomas: Fore jag kom hit idag tog jag fram dina bocker Contrapunctus och #Wee Too Och slog
upp dem for att se om jag dar skulle hitta nagot att ta med sig hit. | #We Too var den forsta
mening som traffade mina 6gon den har: "Det mest typiska for manniskan ar sékandet efter
mening”. Det géller da ytterst sokandet efter meningen med sitt eget liv.

Lasse: Ja, sokandet efter mening ar det
som ar kdrnan i oss manniskor. Inga andra
levande vasen staller fragan: “Vad ar
meningen med mig?” Det ar just den
fragan som blir den mest intressanta da
man tanker pa sitt eget liv men ocksa da
man har att géra med barn eller andra
manniskor som man forsdker hjalpa. Vi
staller fragan trots att vi kanske aldrig
skulle fa ett svar. D3 jag har hallit mina
kurser har jag ofta bett deltagarna att
forestalla sig att de skall halla ett
begravningstal 6ver nagon. Vad skulle de
sdga da? Svaret blir ofta en upprakning av
vad den doda gjort i yrkeslivet, hobbyer
och sadant. Men vad hander om vi stéller
fragan: ”Vad var det han innerst inne ville,
fast han kanske aldrig gjorde det?” Om vi
lyckas ringa in den fragan kommer vi att

halla varldens béasta begravningstal. Det ar
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skort, rorligt och undanglidande — och
levande. Det utgor pa nagot satt karnan,
melodin i livsvandringen och den far vi inte forbise trots att malet kanske aldrig ndddes. Hittar vi
detta som begravningstalare har vi nog traffat mitt i prick.

Thomas: Det jag sedan sag i Contrapunctus var “Mycket av hindren i vara liv beror inte pa hindren
i sig utan pa den (ofta felaktiga) bild vi har av oss sjalva och vara mojligheter.”

De har sakerna har att gora med varandra, tycker jag. Om man nu skulle vara pa vag att hitta
meningen med sitt liv sa har man ju da en “ratt” bild av sig.

Lasse: Fortsattningen pa meningen i boken ar ju att det kan vara foraldrar eller larare i skolan som
med sina ord, som ofta har upprepats, har fatt oss att tro pa deras asikt och bedémning. Detta ar
ofta tragiken i vara liv, att den innersta klangen i vara liv ute riktigt har fatt gensvar utifran. Det
kan ha kommit ndgon som har skadat den ganska illa och da har vi upplevt att livet har borjat
"skorra”. Da uppstar just dessa skenbilder som gor att vi tror att vi ar pa ett visst satt. Vi kan lasa
oss i “Jag ar ju sadan har”, men egentligen ar det inte alls sa.



Thomas: Det finns ju tragiska fall da till exempel en pappas forvantningar pa sin son styr sonens
liv.

Lasse: Ja, det ar ju det klassiska, men jag tror nog att vi alla ar offer for det har, mer eller mindre.
Om vi sedan sjalva har gatt i vaggen nagra ganger blir vi sa radda att sjalvbilden liksom blir en ond
fe, nagot som inte finns i verkligheten och inget som har pressats pa oss. Nagot har gatt i baklas
och vi har ett inre ansikte som hela tiden stirrar pa oss och inget ar bra. Det har dr nagot som vi
skapat sjdlva, och det speglas i den yttre varlden. Det kan komma utifrdan men det kan ocksa
komma fran oss sjalva. Det blir latt sa att vi ser oss som nagot slags fixare eller sa ar vi ett offer.
Dessa ar de klassiska rollerna; den 6veraktiva och sedan rollen som offer. Att uppfatta sig som
offer ar en mycket I16msk villa. Det ar ofta man sjalv satter sig i den positionen.

Jag har ju verkat i femton ars tid som larare vid prastseminariet i Hamburg och min kdpphast har
ofta varit att antroposofins stoérsta gava till manskligheten ar dess stravan att glanta pa porten till
fodelsen och samtidigt forsoker den glanta ocksa pa dodens dorr. Den forsdker orientera sig i bada
landskapen. D3 jag har att géra med tankande, bade religidst och vetenskapligt intresserade
manniskor som inte direkt har med antroposofin att géra sa marker jag att de endast rdknar med
det som sker mellan fodelse och déd. Allt det andra uppfattas som mer eller mindre fria fantasier
och spekulationer. Antroposofins stérsta gava ar nog att den pa allvar férsoker kartlagga vad det
finns utanfor det jordiska livets granser. Som sjalasorjare har det har varit till enorm hjalp. Klart att
man kan tala om det ocksa, men det racker att jag sjalv utgar ifran att den jag samtalar med har
ett liv som stracker sig litet utanfor det jordiska.
Det ar inte givet att personen ifraga ser det inte
och inte jag heller. Men detta tankesatt 6ppnar
for nya perspektiv 6ver ett manniskoliv.

Att fora fram detta har varit min huvudstravan
som larare i Hamburg. Inte med tvarsakerhet,
det handlar mer om en s6kande attityd. Detta
kunde det finnas litet mer av inom antroposofin
ocksa. Det racker inte med att konstatera:
"Steiner har sagt att... och alltsa ar det s3” —
utan dar tror jag att min bananskalsmetod inte
varit sa dalig, den har gett atminstone mig en
sakrare grund att sta pa.

Antroposofin skulle ma bra av en storre
experimentlusta och samtidigt lekfullhet. Den ar
juingen religion, utan en vetenskap —om
anden. Det stélls hoga krav pa den: vetenskaplig
skadrpa och exakthet nar den tar sig an alla hoga

och laga fenomen vi moéter i var varld. Men vi

far inte heller glomma den andra sidan. De
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mer eller mindre dold bisyssla: de har malat, spelat cello, skrivit dikter, dansat...

En sak som blivit litet av mitt signum ar att forsdka se pa alla skapande livsprocesser som en bage,
dar man borjar hogst upp, gar nedat till mitten och sedan upp igen. Det ma vara ett manniskoliv,
et projekt, en lektion i skolan eller nagot annat vi gér, med en boérjan och ett slut. Allt borjar i sol
och ljus som sanker sig for att ga i narkamp med maork materie som bjuder motstand.- Sa uppstar
ett dymaniskt samspel dem emellan och sa slutar allt i genomlyst forvandlad sol igen.

Detta processtankande har till och med ett fint namn: det kallas Theorie U. Professor Otto
Scharmer vid MIT, Massachusetts Institute of Technology i USA har lanserat den. Han reser 6ver
hela varlden och blir berémd men jag pastar sjalv med ett smil att jag har hittat pa teorin fore
honom, faktiskt redan som barn. Men det vet professor Scharmer inte om.

Thomas Dahlstrom

| samtalet hanvisas till boken ”Vagréjare”.
Bekanta dig garna med boken pa adressen:
https://vastnylandskakultursamfundet.fi/sv/bocker/vagrojare/



